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r.rr- enée ve rear.;e eme? ir.v rr. a zer; 
része;: 5 rém és teres össze Bggéarea ke azokat 
kétezre. Az érte irk. • éresség- s ügyese éret sí ha­
séra ke., ary fe ; íazeza 1 a k. r,z at -ályasL aae yre 
a zaza'iaac vlaz.- ar törekedi e iee ; raer. La 
e éráé ;; azt., a ar L? a sir mér: ékbea Is. : -1 z ia 
ez Lza_ seat mgi; m :n zaa_ seat atistt hoi- 
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Nag^aiakher. f'5 végett az iazrte sö ara ok has 
tiategeser. ti a: adtak az ipar at-nvisa; kör: .ha- 
rai; artféhik. kik szőrei és a sajté utjáo ter­
jesztik íagaikat hagy — atiat erőset, h.aryzr- 
taaák — á apóinkon segítseaes : vaiéhaa ae: g 
hogy goiado 1 kozásnkai at-gatételyezzée s fiiét a 
fennálló erkölcsi read fei target isi ra atyák. E 
rósz szeüem el‘erjedésének következményeit a 
külföldön már iátok. Hála a gond viselésnek, ezea 
áramlat hazánkat eddig m-gkitné le. Az á.>a 
tolok, habár tanaik ide is Lesi.ri?óztak, a hazat
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heves képzeteket s itgaitaaia: adnak : mert 
ezek at. :e. ftte*: az érzetek, a vágy akarat és 
tett. Ezek.hői dorabtraiaat v; szitán az eivek. 
A knézetek azon elemesei kepez -1. ae;veket a 
neve és re a és tanításé an öctodatosan és oksze-

&e. szé álmák. .4 képzetek ala: ;i: -t
eze £ I- 

.észetes *e;
HZ 5; CEri* r aTr"21.á *1. 
ít. a ízt a térietek

az érzeteknek.
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minőségétől függne £ érzeteink es csele-: ede teánk. 
A ki erkölcsi jő képzeteiben gyönyört talál, kiben 
a ü képzet-1 /edverze’et é.:reszleaes. az meg*
sivár;a az erkö.csd 'öt és a szex 
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Bizonyos képzet-csoponok ar.aí.g hasonló 
érzete se: s ezek folytán hasonló kívánságokat 
vágyává; kökének fő az emberben. Ezek *51 
megfőMo fásra. ; leletre késztetik : as arató: és ez 
által csf-.e erénye vet hoznak léire.

A hazaszeretet érzelmét akarván felsődén-:

tar.oncaörva hazánk s:épségé;, terményekbe?.; 
g szüzéig ii. az min hazánk dicsé mi yi.. ön-

os- feiáldozó cajrv fait. hőse.

*) Városunk alsoioSu Sir- » ke-eakeittiL. : l-B! M -:.£
évi értesítőjéből.

k é. ze iek-r: a d va. a h az a ; ?i n t n t ver reve l.n k 
kedvérzetei, szarét.etet árrész fi:ns sfö ébred ben­
sők a vágy. magma; e nagy egész lágyán érez-

netr... meg rogyik a nazst szereti: es nem rognas
£ iácy, v r^-* n.,m r'- " Bt Z:~-Z3.’ ' '' , T31~' m
15'ük azt a haza •rvárya. Tehát oly képzeteket 
ke 1 sTuj:a.-nnk lanoncarnknak, me'yü az erköl­
cs: ;ó őrá.::t kedvet ébresztenek. E érzeteket a 
léekaen: törvények szerint megszilárdítani és ki­
egész :e: . vei.. E 'éieküm ftiyam minél többször 
ismételtet, v. arm. 11 tötbszt? vezettetik ugyan azon 
ereiményre s így ami! va -zszinöth. hogy a 
vépretcstptrtov hasonló tettese: fognak ered­
ményezni. 1 yen ember?fi mocd.uk aztuám begy 
e.vek szerint cselekszik.

E.veket ke.: nővén lékeinkben k fejteni. Jő 
elvek azok. melyek az ervt esi ség törvényéivé: 
m-gegyeznek Az érv: esős ember tetteh az er­
st törvénynek rez.de: alá s rent tesz olyat 
ruisr.sk. 5 mit maginak nem kivin. Bár ki van 
téve a mérv sértésnek 5 bár képzetei oly kíván­
ságokat s várra va: ébresztenek íoé zenre, mernek 
az eii-v csiséz mg asz: ts í örvényei ve* eiierkezztek. 
higgad: meggondolása öt az érv fizetség urán 
tartja meg Ha aratáa oktató el;amisünk által 
oda na tünk. hogy tanon tankban az erkölcsi tör­
vényivel merenyezö e vek lesznek iulnvozrők. 
akkor jellemük jó lesz. .Akkor cselekedetemnél 
higgad; megfontolás, az eéköhst törvények fog­
yás szat-ályozaL

Az oktatás meneti a rém anas is nevezetes 
hatása a jó jedem fejlesztésére és pedig annál 
nagyobb, minőéi tej ődóitebb a növendék ztr.- 
tomr-m tehetsége. A .ttsus tan.; várva ins elé az 
ersöizsi jó eszménysépét: Jézus Krisztus, ki fe­
lérte első perczétől hal amíg egyenes cselekedő- 
térén sem esett következet ensézbe isi a fasi- 
zensasnak bátran oda mondotta . .?L az közű- 
etek. ki engem zürrf. vádol -*

T öntessük fel egyes r é ük 5 - beszél esek ben 
az erkölcsi .ónak szépségét és nemességét, a

minélV ~ r nes ped.g nmiattssigát Cmtatásms:
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karja maga: — mert viam ctp-cn mtg:rr:a. rogy
rr. rr; ma seres .esz rrmyba ram. t r-eari er az
ege?.7t:

— bit 0 r r m m rrarr. 
széke ti.

.Memjá-c koma. rézrmk rrmy art a : ikret :so- 
aa a::-- m; r-r ar ma igazam mgy raas * Mert a k mr- 
át t£ t: .: ."a.amr . :a2ar. a te-r r : m t átr .5 r-mi m.. 
tak 3bog>- tzz", "k. r.am maati f:. ir -. j- > rror mr más 
mrama m.a: pamrere amatmt t .-r. - ac-'ci: 30 ímrava.

— íyár r* .. ramarra . e? m.ar . a ara: Harmm.r 
áUTáay íramt egy a" á. Hé reá aa rámáiig »Keres* 
statt var. .m tg a t •: rm ~ raegtr: azt a ré tm. !

, At . - -teg it it az ma ma. kék ~ tgm trat, másik 
:V«s később*

— Meg ez is t b tar eazraaac set érre ezt is r

, A kara ír.maró m. : a a t a ár t í r ' £ mtár 
éri 3Q te*

— Micsoda atr 30 tar r Őrt rmeg >•;• -.kap lernte : 
kevés ear’mer stk ír r. rogy agy atra vesz: észre a 
$ : raaaay ;

»Már peég az agy ram. érért keaessedesa. arrarja 
ko mar. *

— Nékem se" kereti a vacsora. Brláa rr't £ 
'mertre sírd-: se tartam, toptam sz a íi.'rj rarlttt. 
Öten er: ist er ért 1 egysxcme mk ver. gazdag 1 eretek . 
Itt eladom Z* ktr dt-ros: mr damat 5 vermek olt vagy 
ycc- htodat. D~ nem. ekászőr csak kereseíőet. egy sziz 
mr- r is vagy mat csak a menny, rerzemt rt-rstan ts.- 
ammyrert veszek,

— í él megy es megvesz; .art a 2O de*, vagy 
leg a art egy -esz- ásít

A ti temet meg rém. a mm Iraké 
Tmem-egy i*zamvata: gar mer: a mr-sszm .írna mm

rtat ti-m.it:. mrgeka.rm-.-a üdét vásárt r: Meg imosr 
is r-da varrnak, át .rét m rá' ya ar. Az egyre-.e. at met: 
taat r. r t"

— Nim; rat rmk ;art szt — azrd rogy : ;.*am reger

egyer srnres mt- 

rrimr-rka krmam

rtrarr. ma r rgyfie-sve T-t'ram 
mar. mrg-v »-issza se jösri r.

— ösar mem. .-.men« arm jrrt .-
— Oy am ~temí nem ; át .teve; htja. hogy a:

Térsz:« tt ám merne vám £ erst: eme: r
— Hogy ni trámám az a megvearrem vám ssk- 

1 mm et t em , c r ry ere t *
— Nos rar amorf: á«Dmok á.rzam sivatagom, 

ít. mar g ;ant ft ire var egy í :zseg Izsák a neve. 
oda t.ara~ Izsákon, m-er. tmám vernem 60 nőid földet.

— ü agyam, rogy yüí erre a gondolatra. :tt 
magi t: szi d, tt és eltarozn: . yen mts^veségre -

— At e- te- s tere re rammrlrez j.tn: s mm-dert 
t*egp-r ma -- a raid tart a fejem erre a átfogna Zár 
rr m oe tat r agyőt .szépem astngroö a íkertnek 5z> 
P'-o’T.a jamoi t: mám teszed e a < r-.oda áros dolgo­
zat - est - nem r. rém e nek. m„g meg nemt gymzbd- 
te- - - dt-Mi rag>m Nem. terezen ma..ar. e dt- 
.rg-o -

a.ttm sem tr»á:am s azt grr.ámmam 
:tk meg.^

mr ma megyei — sm. a ktma. és eigtmet 
-5 T£t mit. mert rogy mitten imámnak.

tér m.ar .naatm vág arc addig.
A '^rt -v i rrmam mert mer: azt m-tnd.ak 

nrgv- vagyon •tannak rajta, mm nem akarnom egész 
riet erez saya n: rogy el szabiit'r.am a ;r axarnkt 
Törik szakad át megyek

— m,- tt . M r tatra..;a*: r eiesegem leint va- s 
tanya-., a t :s t-na van. de meg olyan mir elem 
nem lemet

m-ten '.taron vagyrm.lt, morr,a a koma.
— Nem én nem nttnftk. Hanem trión m: - 

n og.ak le a: tr. revemet Is 6b ntláat itt ment
— Azt meg:eneoem... szó. es leolvastam: kéz rime: 

p - ■ t s vmnt r t.
Nehezen vártám tjs-zzteresét meg azntam fel:e~ 

— -S7 k.rsrnya rogy ma; .esz. me.üe. vagy szersettset- 
.enseg é:: a komat a pénzzel egy .:t

Nyugt-ián vr.taro At asszony kérdezte —k a 
ts.'.m - ií eg — ont tart net:: no-gy te dőli iáidét vet­
tem va í..'.: s azon a: no: a adom ott cstma. as reis :

— M o:k vette azt a í: áet:
Am mart rogy .r.gytn re— adtak íeeitern 5 tmen 

zz bkst egy kicsit: hanem mat varr tört emmé, m: - dett 
meg fogsz ttár:,

— fi agam. ts pecg c-e " tremetlem voltam, míg 
egyszer csak a komat .atom jösr.: mama— íe.t.

— Hal mar meg .: ; t 1 ;
— Meg.
— Nos tr: vas a dolog dán.
— Hm. magysxtro — m-tnája Itkt.tdzó káfeje- 

zess-ri — mer,-na csak be.
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többször figyelmeztessük tanoncaikat a lelkiisme­
ret szavára s azon meggyőződésre vezessük* 
Őket, hogy, a lelkiismeret az Isten szava. Látassuk 
be hogy miként egy híres angol iró „mondja a 
becsület a hitelt előmozdítja és fentartja ; a be­
csületes ember nem engedi meg magának, hogy 
másnak ügyetlenségét, tapasztalatlanságát felhasz­
nálja és abból magának hasznot húzzon 
versenytársait rossz hírbe nem hozza, vásárlóitól 
a rendes piaci árnál többet nem vesz sa vevők 
tájékozatlanságát rászedésre nem fordítja : szóval 
olyan cselekedetet nem követ el, mely őt má 
sok előtt lealjasitja. Rendeltetésének, kötelessé­
gének megfelel. Legyünk azon, hogy tanoncank 
a vasár- és ünnep napi istentiszteletet látogat­
hassák s használjuk fel magunk is oktatásaink­
ban minden kínálkozó alkalmai, hogy növendé­
keinkben a vallásosságot fejlesszük s ápoljuk 
mert kinek igazi vallásosság hatja át lényét az 
egyszersmind jellemes is.

E szerint a jellemképzésnél tanításunk által 
a növendékek érzelmeikre s akaratjuk irányára 
is kell hatnunk, hogy a képzetek kölcsönhatása 
mindkét irányban : szenvedőlvgesen, mint érze­
lem és cselekvőleg, mint vágy, törekvés, akarat 
mutatkozzék. Azon tanító, ki helyes és világos 
képzeteket nyújt, de ezeket a nevezett két irány­
ban nem tudja értékesíteni : munkájának felél 
végzi, fontosabb részét elhanyagolja.

Ha nevelői eljárásunkban a felsorolt elveket 
követjük, lassankint elérjük, hogy tanoncaink- 
nak, illetőleg a leendő iparos józan eszét nyilt 
őszinte becsületesség fogja kormányozni. Ingado­
zás, csábítás a becsület útjáról el nem téríthetik, 
hanem, mint a hajós az iránytű után, mely meg­
jelöli neki a célt, úgy fognak ők haladni életutjokon.

LICHTENWERTER ANTAL.

Alispán! jelentés.
(Folytatás )

Tekintve ezen törvény fontosságát, szükségesnek 
tartottam az annak végrehajtása tárgyában követendő 
eljárást a végrehajtásra hivatott tisztviselőkkel megbe­
szélni s e célból a várm. szervezési szabályrendelet 4.
§ 2-ik bekezdéséhez képest f. évi május havá 28-ára 
értekezletre hívtam egybe a járási fősxolgabirákat, Gyula 
város polgármesterét s a községek jegyzőit, mely érte 
kezleten a törvénynek egyes intézkedései beható taglalás 
alá vétettek s a végrehajtás egyöntetűségére nézve meg­
állapodás történi. Szükségesnek tartottam ezenkívül a 
törvény iőbb rendelkezéseire külön is felhívni az alan­
tasabb hatóságok figyelmét s e célból részletes rende­
letet bocsátottam ki, melyben a vármegye közúti költség 
elirányzat alapját képező összeírások mikénti elkészítése

— a közlekedési és közdűlő utak hálózatának megálla­
pítása — a községi községi közmunka erő összeírása 
sib tárgyában az eljárás körül Íratott, A közúti törvény 
92 § hoz képest a régi vámjogok igazolása iránti hir­
detményt is a törvény életbe lépte után lő nappal 
kibocsátottam.

Az ekként érlekezletileg történt megállapodás s az 
eljárásnak rendeletileg is történt szabályozása nyomán 
minden nagyobb akadály nélkül készült el a törvényha­
tóságnak az uj törvény szerinti legelső költség előirány­
zata, mely az 1891 és 1892 évek bevételeit és kiadásait 
tünteti fel s melynek felülvizsgálása ezen közgyűlésnek 
egyik tárgyat képe-zi.

A folyó évre előirányzott közúti munkák közül 
elkészültek, illetve munkában vannak a következők :

Az Orosházán, Csabán és Békésen tavaly kövezni 
megkezdett útszakaszok az idén teljesen kiépíttettek s 
felül is vizsgáltattak. Ezen utak összes kövezési költsége 
70.ti33 frt 86 krt tett ki.

Elkészült a csabai u. n. szarvasi útnak s a búza 
piacnak kikövezése 37.633 frt 35 ka. költséggel s több 
mint agy kilometer készült el a 113.4Ö6 frt költséggel 
kikövezendő m. berény — k.-tarcsai útból, melynek köve­
zési munkálatai a szerződés értelmében csak a jövő 
évben fejezendők be.

Szerződesileg munkába adatott a gyula-varsándi 
útnak kongó téglával való kiépilése s az építés e hó 
folyamán meg is kezdetett. Ezen ut kiépilése 51.422 frtba 
tog kerülni. A kongó léglát az útépítéshez a gyula várii 
uradalom előnyösen ismert körkemenezéjü téglagyára 
szállítja.

A gyomai 33-ik számú körösi átmetszésen épülő 
hid munkái befejezésükhöz közelednek. A faalkatrészek 
s a pillérek teljesen készen vannak, úgy hogy már csak 
a vas szerkezet összeállítása van munkában s ez is 
remélhetőleg még e hó folyamán befejeztethetvén, a hid 
legközelebb a közforgalomnak már átadható lesz.

Munkába vétettek továbbá a nyár folyamán a do­
bozi és békési hidaknak a kettős Körös csatorna part- 
belebbezései folytán szükségessé vált meghosszabbításai 
és átépítése. Ezen munkálat, mely már meglehélősen 
előre haladt, 123.8U9 frt 26 krba fog kerülni.

A kisebb műtárgyak közül helyreállíttatutt 4 hid 
és 8 áteresz összesen mintegy 320J frt költséggel. S 
szerződésileg munkába adatott a körös-ladányi hídnak 
helyre állítása, melynek költsége 3 uj áteresz építésével 
együtt 9236 irtot tesz ki.

A békésvárraegyei helyi érdekű vasút munkálatai 
meglehetősen előre haladlak, A töltések az egész vonalon 
elkészültek sót a vállalkozó Dévaványától a szeghalmi 
határig s Kóttól Vésztő állomáson át a sebes Kőrösig a 
síneket is leraktá. A magas építmények is münkában 
vannak.

Az ezen vasutak segélyezésére megszavazott 400.000 
frt megszerzésére vonatkozó kölcsön ügyletet még mind 
ez ideig nem sikerült véglégesen megkötni, illetve lebo­
nyolítani. A kereskedelemügyi m. kir. minister ur ugyanis 
f. évi September hó 13-án érkezett rendeletével megta­
gadta a m. kir. jelzálog hitel bankkal kötött s a tek. 
bizottság által elfogadott kölcsönakötvénytől jóváhagyását

nehézményezvén a Kölcsön azon feltételeit, hogy az csak 
15 év múlva convertálható s hogy az egy összegben, 
vagy a nagyobb részletekben való lefizetésnél 2»/„ kárpótlás 
is fizetendő. E rendelet vétele utána kölcsön (elvételére meg­
bízott küldöttséggel személyesen felutaztam B.-pestre ott 
a m jelzálog hitel bank igazgatóságával érintkezésbe 
léptem és sikerült kivinnünk, hogy a visszafizetésre néz­
ve 15 évben kikötött határidő 9 illetve l évi felmondás­
sal 10 évre s a 2°/0 kártalanítási összeg pedig Is/* % 
lesz.állittalolt. Az ezen újabb feltételek mellett megkötött 
kötvényt jóváhagyása iránti kérvényem kapcsában azonnal 
benyújtottam a kereskedelemügyi m. kir minister úrhoz 
s remélem, hogy az a kereskedelem és pénzügyi állam 
titkár urakkal folytatott szóbeli megbeszélések eredmé- 
nyekép rövid idő alatt jóvá log hagyatni.

A tervbe vett szarvas m.-hegyesi vasút ügyére 
vonatkozólag tiszteletteljelentem, hogy a kereskedelemügy 
mkir minist«* ur elvben jóváhagyta a tek. bizotlság azon 
határozatát melylye! ezen vasút segélyezésére 400,000 
frtot méltoztatott megsz-avazni, a végleges engedély 
megadása iránti határozatot azonban fentartotta a vasút 
engedélyezési tárgyalásainak idejére A minister ur ek- 
kénti intézkedéséről azonnal értesítettem a vállalkozói 
s felhívtam, hogy most már kölelezőleg nyilatkozzék a 
vármegye részéró! kikötött feltételek elfogadására nézve. 
A vállalkozó kötelező nyilaikozatál be is nyújtotta, mi­
nél fogva általam újból felhivatott, hogy most már te- 
folyamatban az intézkedéseket a vasút engedélyezése 
iránt, s az engedély okmányt a tek. bizottság f évi 6 bgy 
számú határozatával kikötött határidőig az az a jövő 
év január 1-ig mutassa be.

Ekként e szarvas, m. hegyest vasút ügye a jövő 
év január 1. nyihántartatik, s addig a tekintetben njabb 
intézkedésre szükség nincs.

(Folyt, kör.)

Színészet.
Szept. 26. Margo Celia assz. III. vendégjátékául 

Follinus Aurél 100 aranynyal jutalmazott népszínműve 
,Náni* került színre. Ez a népszínmű sem jobb — tar­
talmát tekintve mint számtalan elődje, ennek is az egy 
két jól megrajzolt alak ad létjogot. Tudjuk előre ( hogy 
Nánit elveszi Józsi, meg hogy Szilárd Péter csak azért 
gördít akadályokat a házasság elébe, hogy a 3 ik felvo­
násban legyen mit elsimítani. Nem igen tanúskodik a 
szerző egészséges tealrális érzékéről az egész harmadik 
felvonás, a temetői jelenet, hogy ott énekelve jár min­
denki a kinek csak valami dolga is volt az előző felvo­
násokban : meglehetős banális.

Az előadás azonban nem igen éreztette velünk a 
darab apróbb fogyatkozásait. Margó Célia assz. kifogás­
talanul játszotta a naiv sváb leánykát. Az eredeti sváb 
dialektust, mintha csakugyan Glogovácon tanulta volna, 
oly sikerültén élt vele mindvégig Dalairól előző fellép­
teiben volt alkalmunk már dicsérőleg szólni, ezen estén 
kiváltképen játékával kötötte le figyelmünket. A termé­
szet gyermekét ábrázolta híven egészséges realizmussal, 
szerepének rovására semmit el nem vett belőle, még 
kevesebbet adott hozzá. Mit szóljunk arról a kedves 
ügyetlenséggel imitált csárdás táncról. melynek végeztével

Bementünk a szobába. A koma kihúz a zsebéből | 
írásokat s azok közül egy nyugtái ad nekem a pén­
zemről. — Tehát van 6o hold földem — mondom 
magamba, — azt se’ tudom merre ?

— Beszélj hat — mondok — mi az ?
— A főid meg van. Sokan mennek rája. Jó hogy 

még jtott. Ilyen e, ez.t a maroknyit hoztam mutatóba, 
szól — és a dohány ’acskójából Kiönti az asztalra a 
jó barna homokot.

— No ez nem 6o hold mondja tréfásan, ez csak 
egy kicsike. Jó lesz az de meg kell nézni.

Beszélt azután sok minden félét s én már alig 
vártam hogy magam menjek a birtokomra.

El is indultam másnap, oda is értem Kecske­
métre még azon este. reggel pedig kocsin Izsákra.

A földet megtaláltuk. Puszta, fakó, homokos vidék. 
Nincsen annyi fa mint nálunk, vizet sem igen láttam.

Jelentettem magamat annál a ki az eladást köz­
vetíti s kimentünk a birtokomra.

— Minek mondjam hogy mit éreztem ? Valami 
nagyon bántott, hogy hat én most ide jöjjek zöldebbé 
tenni egy darabka rögöt ?

Földnek föld az is, de hát még én olyat nem 
láttam. Kétszer háromszor föl kel szántani, mondják s 
jól meg kell trágyázni, terem az azután ! Csak nem 
voltam sehogy se'.

Betérek vissza felé az izsáki vendéglőbe, vagy 
kocsmába, hogy egy pohár bort igyák.

A kocsmáros nagyon vizsgálódva nézett rám s 
megszólít :

— Hová való földi ?
— Szarvasról jöttem.
— Szarvasról ? Bekésmegyéből ?
— Az ám.
— Osztég mi járatban van erre ?
— Vettem egy kis földet itten.
— A Vicianéból ?

— Aha,
— Szarvasi ember is vesz itten földet ?
— Az vesz mindenütt — mondom.
— Az ám, csak hogy olyat nem mindenütt talál, 

mint otthon.
— Föld ez is, meg az is.
— Már engedje meg. de a szarvasi mellett ez 

nem föia. Tuaja hol van Kondoros, egy puszta vas»y 
azóta község ? hogy ne tudná I Én jártam arra felé, 
de ha ottan io holdat kínálnak, itt pedig loo at, hát 
repülök Kondorosra.

— Ejnye no hát olyan rósz 1
— De hogy. Olyan jó — a kondorosi.
— Hej csak úgy lehetne mint nem I
— Pedig nekém ottan 25 holdam van eladó — 

mondom neki.
— Eladó ? És itten vesz tőidet ?
— Mi történt oda haza?... Sajnálom lássa 

de a ki ilyen helyről jön, az csalódni fog.
Sehogy sem éreztem magamat jól s ez még el 

vette a kedvemet. Ez alatt valami szél kerekedett. Ki 
nézek az ablakon, hát roppant sűrű por felhő minden 
felé.

— Mi lesz ebből ? kérdezém.
— Ez a homok puszták egyik csapása, mondja a 

kocsmáros. Most repül a határ. A környéken sok a 
futó homok s ilyenkor fölkcrckedik és ellepi a tájékot. 
Jó lesz utána meg is nézni majd a 60 holdat, lehet 
hogy szaporodott — magasságban.

Nem értettem mit beszél; de a lelkem egyre 
szomorúbb lett. Mondják, hogy a szél hat a lélekre 
ezen a vidéken . . .

— Nincsen erre felé jó föld f kérdem még egy­
ezer szomorúan.

— Hogy ne volna. lsen őriz. Kecskemét, Kis- 
Körös határa áldott nagy részében ; kitűnő iekete ho­
mok, de annak nem 30 frt holdja hanem 200—300 frt.

Mindent értettem Úgy hát nem azért olcsó ez 
a föld mert hogy ember nem volna rá, de mert ennyit ér.

— Adj isten jó estét, szól egy újabb vendég — 
haszuos beszélgetést.

— Adj isten mondja a vendéglős. Nem szolnok- 
megyei maga ?

— Az vagyok.
,Talán földet akar venni ?*
»Azt akartam az öcsémmel együtt de már úgy 

hallom nincsen. Hiába jöttünk *
»Bizony elkéstek egy kicsit, pedig jó olcsó föld* 

mondja a kocsmáros.
»Ismerem nagyon jól, nekem jó lett volna.*
Ekkor hirlelen egyet gondoltam.
»Mennyi kellene ?* kérdezem.
»Hát úgy 30 hold körül mágamnak, az öcsémnek 

szintén.
,Én átengedek 60 holdat.*
»Megáldaná az isten*.
»Itt a kezem*
,De hát — sokat akar nyerni ?*
»Semmit. Úgy adom, a hogy vettem*.
Az-eladás annak rendje módja szerint megtörtént.
A kocsmáros amannak dicsérte a földet, nekem 

meg az eszemet.
Én pedig a homokkal tele fújt utón futottam haza 

felé, mintha kergettek volna s mintha az a szél az én 
telkemről is lefújt volna valami terhet, oly könnyűnek 
éreztem magam. Haza érve kikocsiztam Kondorosra, 
Ott könnyezve ráborultam az én foldecskémre :

— Édes kánaánom, soha, soha el nem hagylak 
Ámen — mondtam reá.
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a közönség frenetikus tapsaival kívánta a tánc megis­
métlését, azt látni kell, hogy fogalmat alkosson magának 
az ember arról, milyen szinpadi routinnal, ellen&llhatlan 
kedvességgel aknázza ki Margó Celia szerepének legap­
róbb részletét is.

Kiss János elég drámai erővel játszotta Józsi 
szerepét s Breznay pompás Kreucer áhicheljében legsi­
kerültebb alakításainak egyikét mutatta be. Különös 
dicsérettel kell megemlékeznünk Szendrey Lupi Sándor­
járól, a ki szemen szedett szaftos mondáséival folytonos 
derültségben tartotta a közönséget. Kissné s Győré kis 
szerepeiket elég routinnal játszották meg.

Szept. 27-én Rác* Gyula jutalomjátékáúl ,A kol­
dus diák“ Millöcker kedvelt operettéje adott. Külö­
nös jelenség, hogy tenoristánkat épen jutalomjátéka 
e-téjén hagyta cserbe hangja s igv nem igen volt al­
kalmunk gyönyörködni tiszta tenorjában. L iura szerepében 
Völgyi Katica énekelt volna ; mig Bronislava szerepében 
Bérezi Mariska egészen jól megállta helyét. Kis terje­
delmű hangját ügyesebben használja mint Völgyi s 
könyebben is bánik vele, sőt ezen estén játékával is 
sikerült lekötni a közönség figyelmét, egy coupléját vi­
haros taps után meg is kellett ismételnie. Breznay 
Ollendorfja jól megjátszott alak volt. A többi szereplők 
kisebb nagyobb indi-posilióval küzdve nem igen járullak 
az eusembléhex, sem játékkal sem énekkel.

Szept, 28. Mart; ö C é 1 i a III, vendégjátékául 
az .Ingyen élők' Vidor népszínműve adatott. Ezen 
referádánkat is mint Margó felléptéiről szollók bármelyikét 
csak a vendég művésznő iránt kifejezett elismeréssel , 
kezdhetjük. A naiv: együgyü paraszt leányt kedves ! 
ügyetlenséggel, imitt amott egészséges humorral játszot­
ta s dalai mindég a legélénkebb hatást keltették különösen 
az »álmomban az éjszaka* s a »Budapesten nagy hire 
van* kezdeiüek. Különösen az utóbbi, a melynek előa­
dásakor ismét alkalmunk n>ill elismeréssel adózni eleven 
mimikájának. Breznay Boros János a chablonszerü 
»purgerek“ alakját messze túl szárnyalta Breznay még 
mindég hatással játszotta minden szerepét s a közönség 
méltányolja is az Ő művészetét s mindig örömmel látja 
a színpadon. R. Balogh Etel — Gangos Eszter szerepé­
ben a kitűnő drámai színésznő alakitó erejét csillogtatta 
jól esik constatálnunk mikép közönségünk minden alka­
lommal felismerni benne az igazi művésznőt figyelemmel 
kiséri játékát, s elismerésével adózik azon élvezetért a 
melyet a társulat -e tehetséges tagja minden felléptével 
szerez — Kis János is szépen énekelt egy két dalt. 
Szendrey s Vihari a két svihákot játszották illő humor­
ral. A csengő érc dalkör quartettjéböl mint hiányzott 
volna a bariton. Közönség mint Margó feléptekor min­
dég - - ezen estén is szép számmal volt.

Szept. 29. Margó Celia előre hirdetett búcsú 
fellépte s jutalomjátéka helyeit — ugyancsak az ő fel­
léptével — a,Titkos csók* Bátor és Hegyi uj 
operettéje került színre., ügy látszik, megértette Csóka 
gazgató figyelmeztető szavunkat, hogy a bérlőknek is 
illő juttatni valamit Margó Célia művészetéből s igv leg­
alább ezen estén a bérlő publicumnak nyílt alkalma a 
figyelem és elismerés külső jeleivel pazarul jutalmazni 
Margó Céliát, a ki oly rohamosan hódította meg Szarvas 
város müpártoló és müértő közönségéi.

Az operette zenéje különben elég silány. Egy két 
ének számot kivéve : merő reminUcentia : a librettó sem 
felelt meg annak a jó hírnek a mely megelőzte. A ven­
dég művésznő Berlin Lolotte divatárusnőt játszotta chikkel 
s nagy hatással. ,Én vagyok a kis Lolotte* kezdetű 
élénk kis dalát, mely az operettnek egyik (a kettő közül) 
csinos száma, nagy élvezettel hallgattuk. Nem hagyhatjuk 
említés nélkül azon ünnepellelést sem, a melyben a 
kedves diva részesült. Beléplekor óriási élövirág koszorút 
— melynek szallagján e felírás volt : »V. Margó Céliának 
Szavas város müpártoló közönsége 1890 ; — virágesőt 
s számtalan szebbnél szebb csokrot s frenetikus lapsokat 
kapott. Margó igazán s/ép tolieltjeit ugyancsak vizsga 
szemekkel né, t i hölgy közönségünk. Breznay (Thorigny 
lovag) a ki mindég fél D’Heronville marquisnötől (Tol- 
nayné) diserét eomicummal játszóba. — Rác (D’Heron- 
vilie Reue) a belépő áriát hatással énekelte. Bérei Ma­
riska nagyúri chikkel ábrázolta a szerelmes hercegnőt s 
nemcsak elegáns megjelenésével de játékával is keltett 
megérdemelt tetszést. Vihari a svihák Tancred lovagot 
jól kiszínezte Kiss Morangis grófja tetszett. A színpadon, 
hiába kerestük Lisbettet Völgyi Katica képében.

Szept. 30. Margó Celia búcsú fellépte és jutalom 
játékául ,Az eleven ördög* adatott. S az * közönség 
a mely a vendégmüvésznő minden felléptekor megtöl­
tőit e a zinházat, impozáns számban jött el ezen estén 
is a színházba, búcsút venni kedvencétől — a viszont­
látásig. Csokor| virág, taps ezen estén is volt bőviben. 
Az eleven ördög előadása is tanúskodott arról, hogy 
milyen eleven, ördöngös kis fickó Margó Celia Mindig 
charmant, mindig piquant a színpadon, nem csak ezen 
az estén, de mindég. Sokszor elmondtuk már vélemé* 
nyűnket róla, toldjuk meg még azzal, hogy ilyen eleven 
ördög, mint a minő ő volt, bizony kevés van nemcsak 
az országban, — bizonyosan bár nem tudjuk — de hisz- 
szűk, hogy még a pokolban sem.

Breznay Desperiers tanácsnok alakját oly jó izü

humorral játszotta meg, hogy gratulálnnuk kell ahhoz 
a sikerhez, a melyet ezen estén aratott. Bérei Mariska 
Hermint kedvesen játszotta s ügyesen énekelt. Völgyi 
élénk, pajzán kedvvel ábrázolta a kikapós szabónét, s 
Thibul báró személyesitőjéről Kiss Jánosról is csak jót 
mondhatunk.

Margó Célia ezen estén bexégezte vendég szerep­
lését. Hisszük, mikép az elismerés, a mely minden fel­
léptét követte s a tetszésnek impozáns nyilvánulása, a 
melylyel nem fukarkodott a közönség : vissza hozza még 
körünkbe az elé a publicum elé. a melynek valóban szép 
énekével s művészi játékával néhány élvezetes estét 
szerzett 1

Október 1. »Válás után* került színre. Az előadá­
sok sorát a társulat a drámái előadássokkal fejezi be. 
s ezen müsór a jobb fajta müveket ölti fel.

Szendrey Dural Henri személyesiiője sikerrel ját­
szotta meg szerepét, s a komikus helyzetéket élég jól 
használta fel annélkül hogy túlzásba esett volna. Brez­
nay (Bourqénaut) ezen estén is róla többször elmondott 
jó véleményünket erős itette meg. Vihari mindha kissé 
bágyadt lett volna. Diane szerepében R. Balog Etelnek 
nem igen volt alkalma excellálni, s Tolnayné az aranyos 
alakját híven ábrázolta.

Októbea 2-án »Constantin abbé adatott. Gvurman 
Alice jutalomjátékáúl a czim szerepet Breznay játszotta 
a nála megszokott routinnnal, keiyes fel fogással Balogh 
Eie|, seottné-t, fin >m elegantiával, szeretetre méltán áb­
rázolta, s S/.endrey a hadnagy szerepében elég jó volt. 
A jutalmazandó Gyurmán Alice kis szerepét jó kedvvel 
játszotta — bár a feltűnően üres padok nem igen han­
golhatták jó kedvre.

Felhívás előfizetésre.

Tisztelettel kérjük mindazokat, kiknek 
előfizetése a múlt hó végével lejárt, hogy 
előfizetéseiket milőbb meg ujitani szíves­
kedjenek, nehogy a lap szétküldésében 
akadályok merüljenek fel. Az elöfieztések 

I legezészeríibben postautalvány utján esz- 
' közölhetők.

Előfietési feltételek:

— Városi iskolai szék tólése. Városunk 
iskolai széké tegnap tartott ülésen az ismétlő iskolák 
tanításának megkezdését határozá el. Miután ez idén 8 
tanyai ismétlő iskola nyílott meg, a tanyai tanítók ma 
d. a. 2 órára értekezletre lettek ősszehiva, hogy a ta­
nítás módozata iránt tájékozást nyerjenek. A nyolc iskola 
a következő : Bodnár Endre, Bodnár József, Demcsák 
Jánoz, Simkovicz Pál, Matejdesz György, Palkovics Mi­
hály és Bencur Mihály. A városi ismétlősök és pedig 
a fiuk Pásztori Gábor, a leányok Dankó Samu, Molnár 
János és Rokoska István tantermeikben nyertek ok­
tatást.

— Püspök jelölés. A bányai ág. hilv. ev. 
egyházkerület tegnapelőtti közgyűlésén egyhangúlag 
Sárkány Sámuel pilisi lelkészig érd. pestmegyei lőespe- 
resi, Sárkány János helybeli ev. lelkész testvér öcscsét 
jelölte dr, Szeberényi Gusztáv halála által megüresedett 
püspöki méltóságra. Megválasztatása e kitűnő és népszerű 
egyházférfmak több mint bizonyos, mert javára az öszes 
eddig szóban levő foesperesek lemondottak. Az egyházak 
szavazása nov. 2 tói 9-ig bezárólag fog tartatni, s a 
megválasztott uj püspök dec. 15 én lesz hivatalába igtatva.

— Viévmagyarosltüs. Stern Márton szenland- 
rási lakos vezeték nevét ministeri engedély folytán »Csil­
lagra* változtatta.

— Vera akad gazdája annak a pénzes tár­
cának melyet múlt hó 19 a városi rendőrségnél mint 
bitang jószágot letéteményezfek. Az említett tárca finom 
szarvas bőrből kés/ü’t. Igazolt tulajdonosa jelent­
kezhet a városi rendőrségnél yagy a közigazgatási jegy­
zői irodában átvéle'e végett.

— Dohány csempészet. Október l és 2-ika 
közötti éjjel Szilágyi és Muha neverelü ismert dohány 
csempészeket a szarvasi kir. pénzügyőrség a város ha­
tárába lévő örhalom mellett meglepte amint azok egy 
kocsideréknyi szűz dohányt akarlak a városba bevinni 
Többszöri fülszolilásra nevezettek megnem állitván a lova­
kat a pénzügyőrök czélba vették, az egyik lovat s azt 
lelőtték. Az életben maradt ló és kocsival együtt Szarvas 
községházánál elárvereztelett.

C S A R N O K.
Igénytelen szarvasi napló a század 

elejéről.
Fordította és magyarázatokkal ellátta : 'JAihálfi József.

Helyben házhoz hordva és \időkre postán küldve. 
Egészévre ... 5 frt — kr.
Félévre .... 2 frt 50 kr.
Negyedévre ... 1 frt 25 kr.

Szarvas. 1890. okt. 1.
A »Szarvasi Lapok* kiadóhivatala.

Újdonságok.
— Király 6 Felségének névnapja alkalmá­

ból á r. kath. templomban hálaadó isteni tisztelet tar­
tatott, a melyben a hatóságok és a fögymnasiutni ifjúság 
úgy szintén a közönség szép számban vett részt

Ismétlő iskolák megnyitása A városi 
ismétlő iskolákban a tanítás a mai nappal megkezdődik 
A község részérö1 ma közhírré lelt léve, hogy minden 

I szülő vagy gyám, kinek ismétlő iskolába köteles gyer- 
I meke van azt illető helyén beíratni el ne mulaszsza. 
i Mi után pedig a folyó évtől fogva már a tanyai iskolák - 
I ban is megkezdődik az ismétlő iskolai tanítás, minden 

szülő tartozik gyermekét azon esetben, ha az nem a 
városban tartózkodik, azon tanyai iskolába beíratni, a i 
tanításra járatni a mely tanyai kerületbe tartozik. Oly 
gyermekek, melyek október haván túl sem a városi, 
sem tanyai iskolába beiratkozva uem nem lesznek, ille­
tőleg valamely iskolába járni nem fognak a törvény 
értelmében büntetés kérdése alá esnek.

— Rónayné Balogh Etel kitüntetése. Csóka 
Sándor színtársulata leg kitünűöbb tagjának R Balog 
Etel úrnőnek jutalomjátékáúl tegnap este adták T h u- 
ran Annát. A társulat legtehetségesebb tagjának 
ezen jutalomjátékot használták fal szarvasi tisztelői, 
hogy méltóan kitüntessék. Nem csak hogy a színkör 
taljesen megtelt zsúfolásig s igy &t ünnepelt művésznő a 
közönség részéről méltó elismerésben részesült, hanem 
azon felül a számtalan sok virágcsokor és koszorúk közt 
egy díszes koszorúval lett kitüntetve' melynek szalágáu 
ezen felirat állott. ,R, Balogh Etelnekszarvasi 
tisztelői* s egy érték es levéllel megtoldva. 
Mi is nagyrabecsüléssel és tiszteletünkkel adózunk a 
kitűnő művésznőnek s midőn körüukbői távozik, azon 
óhajunknak adunk kifejezést, bárcsak a jövőben több­
ször lenne hozzá szerencsénk. Isten vele ! — a viszont­
látásig !

— Rejtélyes eset tarja izgatottságban váro­
sunk népét. Lestyan Judith hajadon és annak uj szülötte 
f. évi szept. 29-én gyanús körülmények közt meghalt. 
Az eset a bírósághoz bejelentetvén, a nyomozás erélyéröl 
ismeretes Pokorny I^ászló vizsgáló biránk által vezettetik. 
A megtartott hulla vizsgálat, illetve törvényszéki bonco­
lás a halál okául gyanús körülményt állapított meg.

Junius elején már lábnyi magas volt. Midőn 
16 mi Békésmegyében rettenetes jégesővel lettük meg­
látogatva. A jéges tyúktojás nagyságban hullott alá sok 
ember és állat veszité életét. A szántóföldek és szőlők 
nagy kárt szenvedtek a hói pedig a főcsapás elhúzodó- 
doit, olt mindent megsemmisített. Ezen szerencsétlen 
órán túl júniusban több eső nem kaptunk. Ma, mikor 
e sorokat írom már

Julis 20 ka van, minden ki van aszva, semmi 
sem fejlődik előre 16. óta az égbolt néha-néha bebo­
rult de eső csak nem jön a forróság igen nagy, tenge­
rihez kevés a remény a levelei össze vannak zsugorod­
va a fáK lombja lekonyul, még 27-én oly nagy a száraz 
afrikai hőség, hogy alig lehet kiállami. 20-án ugyan 
volt — ismét jégeső a közelben, mely jentékeny káro­
kat okozott. Reá következő éjjel rettenetes orkán tom­
bolt, mely a learatatolt gabonát úgy szélhányta különö­
sen Arad vidéken, hogy egynémely ember teljesen ürésen 
találálta földjét. A szőlő sem akar nőni a tartós forróság 
egész 31. tartott. A föld oly kemény mint az érez, nincs 
semmi legelő a marha számára minek következtében 
annak ára ásókként.

Augusztus hava borult napokkal kezdődik s 
5-ről 6 menő éjjel kaptunk esőt. Erre tikkasztó meleg 
idő áll be 10. volt borús és hűvös, Aztán ismét nagy 
forróság tartott egész a hó végéig. A tengerit már min­
denütt törik, de kevés a cső s azon is alig van szem 
A kukoricának ára most 7 frt az árpáé 5 a búzáé 5 
—6 a zab 4 frt. káposzta meg olykicsiny mint a hogy 
elültették. Errre sem igen lehet számítani.

Szeptember 1-3. nagyon meleg idő van 
4. meleg eső esik s ez az első hasznos eső 9. fogva 
10-ig nagy forróság volt de, de már 11-én felette hideg 
szél támadt, de csakhamar ismét forróság állott, 14-én 
beborult az ég s meleg esőt kaptunk s reá mérsékelt 
rapokat. Augusztus végén a tengerinek magja és szá­
ra mind hazahordatott és mundhatjuk bizony, hogy az 
idei tengeri nem sikerült 16-án volt a szüret a ter­
més mennyisége középszerű, minősége, az 1811. bornak 
semmiben sem enged Én soha sem láttám szebb és 
jobb szőlőt mint ez idén. A bor ára ősszel 4 frt télen 
6 frti

November 1. kedve minden járulékot és 
adót pengő ezüst pénzben kell fizetni s a megyénél 

I alkalmazott hivatalosok is fizetéseiket pengő pénzben 
I kapják

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő : Mihálfi József.
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BUDAPESTI HÍRLAP.
Szerkesztők és laptulajdonosok:

Csukássi József és Rákosi Jenő.

A Budapesti Hírlapinak a hazai müveit olvasóközönség vetette meg 
alapját. A lap eleitől fogva megértette a magyar közönség szellemét, minden 
pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyetlen jelszóval: 
magyarság! Viszont az ország legkiválóbb intelligenciája is azonosította magát 
a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar újságírás tör­
ténetében A hazai sajtóban máig a legfényesebb eredményt a „Budapesti 
Hírlap“ érte el; legnépszerűbb, legelterjedtebb lapja az országnak.

A „Budapesti Hírlap“ politikai cikkeinek iránya, mint eddig, úgy ezentúl 
is mindenkor nemzeti és a pártérdekektől független Politikai hírei széleskörű 
összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb forrásokból származnak Az ország- 
gyűlési tudósításokat a gyorsírói jegyzetek alapján szerkesztik. Magyarország 
politikai és közélete felől távirati értesülésekkel látnak el rendes levelezők, 
minőkkel minden városban, sőt nagyobb községben is bir a lap „Budapesti 
Hírlap“ távirati tudósításai manap már teljesen egy fokon állanak a világ­
sajtó legjobban szervezett hírszolgálatával. A „Budapesti Hírlap“ Tarcarovaia 
a lapnak egyik erőssége és mindig gondot fordít rá, hogy megmaradjon 
előkelő színvonalán. A napirovatokat kitűnő zsurnaliszták szerkesztik s e 
helyi értesülés ismert legügyesebb tudósítókra van bízva. Rendőrségi és tör­
vényszéki rovatai külön-külön szerkesztői a főváros sötét eseményeit is 
mindig oly hangon tárgyalják, hogy a „Budapesti Hírlap“ helyet foglalhat 
minden család asztalán. A közgazdasági rovatban a magyar gazda, birtokos, 
iparos, kereskedő megtalálja mindazt, a mi tájékozásra szükséges. A regény­
csarnokban csak kiváló irók legújabb müveit közli.

Az előfizetés föltételei: Egész évre 14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 
50 kr„ egy hóra I frt 20 kr. Az előfizetések vidékről legcelszerűbben pos- 
tautalvánvnyal eszközüihetők következő cim alatt: A „Budapesti Hírlap“ 
kiadóhivatalának, IV. kerület, Kalap-utca 16. szám.
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1497/1890 Ikkvi sz,

Árverési hirdetményi kivonat.

A szarvasi kir járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a szarvasi árvapénztári 
végrehajtatnak Jancsó György végrehajt, szen­
vedő ellenig 100 frt tőke követelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a b.-gyulai kir. tör­
vényszék (a szarvasi kir. járásbíróság) területén 
levő Szarvas községben fekvő a szarvasi 1329 
sz. tjkvben foglalt Jancsó György nevén álló A 
II rszám alatti (2010—20) hrsz 400jjől beltelkes 
házra az árverést 400 frlban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb megje­
lölt ingatlan az 1890 évi október hó Ifi napján 
dél előtt 10 órakor Szarvas község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen eladatni fog.
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan be­
csárának 10°/0-át vagy 40 frt készpénzben, vagy 
az 1881 évi november hó 1 -én 3333 szám alatt 
kelt igazság ügyminisleri rendelet 8 §-ában kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a küldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 LX tcz. 170. érielmében 
a bánat pénznek a bíróságnál eiőleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol- 
gatni.

Kir. járásbíróság telekkönyvi Hatósága.
Szarvason 1890 évi Julius hó 14, napján

KONTÚR JÓZSEF 
kir. járásbiró.

■ ääcäBü-i

SCSILlDM-féle vasöntöde és gépgyár részvény-társaság Budapesten.
Gyár és irodák : VI., VI., KÜL-SÓ VÁ€ZI ÜT 1696/99 sz | Városi iroda és raktár : VI., PODMASICZRY UTCZA 14. sz.

Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű, számos első dijakkal kitüntetett: SCHLICK-féle szabadalmazott 2 és 3 vasú 
ekéit, és szabadalmazott mélyítő ekéit, mélyítő ekéit önvezetékkel, eredeti SCHLICK- és VIDATS-féle egyvasú ekeit 
talajtnivelő eszközeit, boronáit és röglörő hengereit, SCHLICK-féle szabadalmazott * HALADÁS* sorbavető gépeit.

Szórvavető gépek, többvasu ekékre alkalmazható tengeri- és répa ültető készü­
lékek. Készletben vannak továbbá ; gőz- és járgánycséplő készületek, gabona tisztitó

7 in
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:,w-
roslák Baker és Vidats rendszer), takarmány készítő gépek, tengeri morzsolók és darálók, őrlőmalmok és olaj- r- T:' 
malom berendezések. Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató gépek és fűkaszáló gépek. : -
Legjutányosabb Arak. Előnyös fizetési feltételek. Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.
AA, JEGYZET. Van szerencsénk ezennel 1. ez. űzi el barátaink becses tudomására hozni, hogy noha a VI. Podmaniczky utcza G 
SZ^ lévő irodáink legnagyobb részét a külső vácziut lévő gyártelepünkre helyeztük át, mindazonáltal ezen irodai helyiségünkben 
t. üzíetbarataink kényelme érdekében egy városi irodát tartunk fenn, valamint hogy ugyanott építési czikkeink és gazdasági gépe­
inkből raktárt létesítettünk. Kiváló tisztelettel

A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság igazgatósága.18-21

1498-1890 Ikkvi sz.

Árverési hirdetményi kivonat.

A szarvasi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
ogy a szarvasi árvapénztár végrehajtatónak Klimaj Pál és neje Urban- 
sok Julianna végrehaitást szenvedő elleni 430 fit tőke követelés és jár. 
ánti végrehajtási ügyében a bgyulai kir. törvényszék (a szarvasi kir. 
liróság) területén levő Szarvas községben fekvő, a szarvasi 5891 sz. 
kvben foglalt Klimaj Pál és neje Urbacsok Julianna nevén álló All 
■2. a. 1486 hrsz. 378 7_j öl beltelkes házra 400 frt és I 2 rsz a. 
524 hrsz. 252 H öl kender főidre 51 írtban s így összesen az árve- 
;st 451 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1890 évi október 16-án d. e 10 Őra- 

Kr Szarvason a községházánál megtartandó nyilvános árverésen el­
jutni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0át, 
igyis|45 frt 10 krt készpénzben, vagy az 1881 évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. 
Bit igazság űgyminiszteri rendelet 8 §-ban kijelölt ovadékttépes értékpa- 
irban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. tcz. 170 §-a ér­
emében a bánatpénznek a bíróságnál eiőleges elhelyezéséről kiállított 
íahályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság telekkönyvi hatósága Szarvason, 1890. julius 15
KOTUR JÓZSEF kir. járásbiró.

Hirdetés.
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy 

Beliczey-ut özv. Sinkovics Istvánná házában fiók

huskiméré
helyiséget nyitottam, s azt a mai kornak megfelelöleg be­
rendeztem. A midőn a nagyérdemű közönség eddigi pártolását 
megköszönném, további szives jó indulatát kérve vagyok

tisztelettel
özv. Deák Ignáczné,

Tűzifa eladás.
Van szerencsém tudatni a nagyérdemű közönséggel, mi­

szerint 100 méter ölfa nálam eladó, méter öle 8 frt.
Szarvas, 1890., szept. hóban.

MISIK JÁNOS,

3 — 3 kerékgyártó.

Nyomatott Szarvason, a kiadó-tulajdonos Szikes Antal könyvnyomdájában 1890.
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